Pomogits Béla

Kabdebé Tamdasrél — harom nézetben
Személyesen

Kabdebd Tamds egy esztenddvel jért folottem a budapesti egyetem bolesészkardn. Ismeretségiink még-
sem ezekbdl az id6kbdl, vagyis az dtvenes évek kozepérdl vald, hanem jéval kés8bbrdl, mar a hetvenes
évekbdl. Tudtam réla mar kordbban is, hiszen az egyetem kival6 hallgat6i kozé tartozott, és az 6tvenes
évek elején (még a Nagy Imre kormdnya dltal bevezetett reformok el6tt) politikai inditékok 4ltal vezérelt
fegyelmi eljdrdst folytattak vele szemben, ennek hire természetesen bejdrta az egyetemet. Csak a moszk-
vai XX. kongresszus utdn térhetett vissza tanulmanyaihoz, igy lett a forradalom idején fegyveres felkel,
majd nemzetdr, és igy kellett a forradalom leverése utdn nyugatra menekiilnie. Ezek az emlékeim azonban
felettébb halvdnyak voltak, és csak joval ezutdn taldlkoztam nevével ismét a londoni Irodalmi Ujsa’g és a
miincheni Uj Ldtdhatdr lapjain. Ezeket az emigriciés kiadvinyokat a Széchényi Konyvtdr tgynevezett
yzért osztdlydn” ismerhettem meg, ahovd, mint az Irodalomtudomdnyi Intézet munkatdrsinak, szabad
bejdrdsom volt. Még késébb ismertem meg Tamdst személyesen, ahogy emlékszem, a Pirizsban kézre
adott Magyar Miihely cim( folydirat valamelyik bécsi taldlkoz6jdn — mér a nyolcvanas évek elején. Azo-
nositottuk egymdst, bardti kapcsolatba keriiltiink, ha Budapestre ldtogatott, felkeresett, megajindékozott
konyveivel. Meglehetésen szoros bardtsdg alakult ki kozottiink, természetesen a kozos politikai meggyd-
z8dés kovetkeztében és az ugyancsak kozos irodalmi eszmények miatt, mindketten a Nyugar koriil gyiile-
kez8 modern magyar irodalomban taldltuk meg érdekl8désiink targydt, és olyan kedves koltdnk voltak,
mint Jézsef Attila és Illyés Gyula.

Volt még valami, ami Tamadssal igen hamar 6sszekotott — és ez Baja volt, a Duna-melléki kisvéros,
valamikor biiszke megyeszékhely, akkoriban (f8leg a jugoszldv hatdr kozelsége kovetkeztében) fejlédés-
képtelenségre itélt telepiilés. Tamds bajai csalddbdl szdrmazott, ha Magyarorszdgra érkezett, legaldbb egy
napra felkereste gyermekkordnak idillikus otthondt — nagyregényében: a Danubius — Danubidban errdl a
gyermekkorrdl igen benséséges képeket taldl az olvasé. Nos, Bajéhoz nekem is volt némi kéz6m, anydm
lednytestvére és annak csalddja telepedett le ott a hdborus viszontagsdgok utdn, nagynéném francidt ta-
nitott a Béla kirdly Gimnaziumban, nagybdtydm a kertészeti f8iskola tandra volt. Minden nydron meg-
fordultam néluk, nagyokat fiirodtiink a Sugovicdban, nézegettiik a szép magyar és bunyevic linyokat,
vasdrnaponként ldtogattuk a cisztercitédk templomadt. Tulajdonképpen taldlkozhattam volna ott Tamdssal
is, sajndlkozom azon, hogy akkor és ott ez az ismerkedés elmaradt.

Valéjédban akkor alakult ki kozottiink szorosabb bardti viszony, midén az 1989-as torténelmi dtala-
kuldsok (a ,rendszerviltds”, jaj, de utdlom ezt a kifejezést, ahogy akkoriban a frissen hivatalba keriilt
miniszterelnok, Antall Jézsef, gyermekkori jéismerésdm, hangoztatta: az ember az ,alsénemjéc vilga,
nem a rendszerét”), tehdt maradjunk ennyiben: a toérténelmi dralakuldsok, azaz a kommunista rendszer
bukdsa utin Tamds gyakrabban és alkalmanként hosszabb id6re Magyarorszdgra (Budapestre és termé-
szetesen Bajdra) ldtogatott. Ilyenkor rendszeresen és tobb alkalommal is taldlkoztunk, volt rd id6nk, hogy
megvitassuk a kozélet és az irodalom eseményeit. Nem mindig voltunk elégedettek veliik, Tamds példdul
kivinatosnak tartotta volna, én ebben egyetértettem vele, hogy az Gj Magyarorszdgnak, a ,magyar meg-
Ujhoddsnak” figyelmesebben kellene érdeklédnie a nyugati magyar emigricié sok évtizedes tapasztalatai
irdnt, és hatékonyabban kellene igénybe vennie az odakiinn felhalmozott tapasztalatot és tuddst. Ma is
az a véleményem, hogy az orszdg jobban jirt volna, ha az itthon felszinre keriilt politikai és kulturalis
alulképzettek (majdnem ezt irtam: ,nimandok”) zavaros eszméivel, folyamatos tortetésével és 4ddz pozi-
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cibharcaival szemben a nyugati demokricidk eszményein és magatartdsformdin nevelédott politikai (kis-
gazda, szocidldemokrata, kereszténydemokrata, 6tvenhatos) emigrdciénak ad nagyobb hazai teret, vagy
legaldbb igényli és meghallgatja jészdndéka tandcsait.

Azutin elkovetkezett egy szép mdjus, mégpedig 2000-ben, midén feleségemmel elutazhattunk fror-
szdgba és bejdrhattuk ennek a csoddlatos orszdgnak a vdrosait, téjait. Utazdsunkat Tamds szervezte és az 6
bardti nagylelkiisége segitette: 6 vért benniinket a dublini repiil6téren, majd a neves egyetemi vdrosban
(amelynek konyvtdrdt igazgatta), vagyis Maynooth-ban vendégiil ldtott minket kényvtdrnak berendezett
régebbi kis lakdsdban, nagyszer(i halvacsorakkal trakedle benniinket, a halakat természetesen, mint régi
dunai horgész, § maga fogta ki a Liffey foly6bél, végiil pedig az 6 kis kocsijdn jirtuk be frorszég varosait:
Kilkennyt, Corkot, Limericket, Galwayt, Drogheddt, azaz az orszdg nagy részét az Anglidtdl elvélaszt6
Szent Gy6rgy csatorndtdl az Atlanti 6cednig. Ennek az utazdsnak az elbeszélése tulajdonképpen egy egész
konyvet kitdltene, vardzslatos kora-kozépkori templomokban, virkastélyokban és egyetemi konyvtdrak-
ban fordultunk meg és megesett, hogy egyik alkalmi hdzigazdink (akinek vendégszobdjiba a nevezetes
B+B, azaz Bed and Breakfast idegenforgalmi halézat révén keriiltiink egy éjszakdra), meghallva, hogy
magyarok vagyunk, nyomban az 6tvenhatos forradalom irdnt érzett lelkendezéssel fogadott benniinket.
(Tudott Nagy Imrérdl és Mindszenty Jézsef hercegprimdsrdl is.) Az irorszdgi utazds felejthetetlen em-
lék maradt, és ennek része a benniinket Tamdssal osszekotd bardtsdg élménye is. Természetesen azota is
sokszor voltunk egytitt, Budapesten, a tokaji irétdborban vagy legutdbb éppen Székesfehérvdron, ahol a
vérosi konyvtdr olvaséinak mutathattam be kit(ing bardtomat. Most, hogy nyolcvanadik sziiletésnapjat
tinnepeljiik, még sok hasonlé taldlkozdst, eszmecserét kivainok mindketténknek — Isten éltessen Tamds!

Vildgjaris

Kabdeb6 Tamds szépirdi munkdssigdnak, ahogy magam létom, két nagyobb teriilete: érdeklédési kore
van. A magyar tdrsadalom, kiilondsen a magyar értelmiség és ifjiisdg szerepe az 1956-os forradalom ese-
ményeiben és a nyugati vildgban szétszérédott magyarok, kiilénosen a forradalom napjaiban szerepet és
kiizdelmet vallal$ fiatal értelmiség elhelyezkedése a nyugati tdrsadalmakban. El8szér a kiilfoldon szerzett,
ahogy mondani szokds: ,emigriciés” tapasztalatok irodalmi dbrdzoldsit érinteném. Ilyen tapasztalatok
béségesen taldlhatok azon az ,irodalmi térképen”, amely Kabdebd Tamds véltozatos életttjdnak dllomdsa-
it 6rokiti meg. Azokra a tapasztalatokra gondolok, amelyeket az iré Anglidban és Itdlidban szerzett — ezek
még nem voltak igazdn rendhagydak, hiszen az eurdpai kontinensnek ezeket a tdjait kordbban olyan
magyar {rék is bejartdk és megorokitették, mint Babits Mihdly, Kosztoldnyi Dezs8, Mdrai Sindor, Cs.
Szabé Laszl6, Szerb Antal és persze masok. (Irodalmunk jeles egyéniségei, miként ez kozismert, dltaldban
Parizsban és a német vdrosokban szereztek tapasztalatokat.) Kabdeb6 Tamds helyismerete és tapasztalata
ennél jéval szélesebb kori, mindenekelétt Latin-Amerikiban és persze ,masodik hazdjéban”: Irorszigban
oltote éveire gondolok.

A nyugati vildgban helyét keresd magyar iroként igen figyelemreméltéak azok az irdsai, amelyekben a
trépusokon: a kozép- és dél-amerikai orszdgokban és kultirdkban szerzett tapasztalatait 6rokitette meg.
Kozvetlen el6zményekként taldn csak Remenyik Zsigmond és a vaddsziréként, atirajzok iréjaként ismert
Molnér Gébor emlitheté meg. Az Stvenhatos emigriciénak a nyugati diaszpérdban él6 ir6-képviseldi
minden elfogultsdg nélkiil szdmoltak be a tévoli orszdgokban, a messzi kontinenseken az idegen kulttrak-
ban szerzett élményekrdl. Koziiliik Kabdebé Tamds Guyandt, Ferdinandy Gyorgy Puerto Ricot jdrta be, s
persze mindketten otthonosak voltak az Antilldk kalandos szigetvildgaban. A kaland, mint epikai tényezd,
ahogy ez Remenyik Zsigmond és Molndr Gabor esetében is tortént a latin-amerikai vildg dbrdzoldsinak
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is egyik fontos eleme, ugyanakkor ezek az irdsok pontos képet adnak arrdl is, hogy milyen tapasztalatokat
szerezhetett egy magyar ird, akit életének minden mozzanata az eurdpai kultirihoz kot, abban a vildg-
ban, amely szdmadra eredetileg idegen volt. Az idegenség kés6bb otthonossiggd szelidiilt, Kabdebd Tamds
nemcsak munkdjdnak lehetdségét és értelmét taldlta meg az dltala belakott tévoli viligban, hanem kozeli
ismeretségbe keriilt azokkal a természeti és mivel8déstorténeti tényezdkkel is, amelyeket az dcedn tilsé
oldaldn ismert meg.

Es persze a tapasztalatok nyomén szépirodalmi muvek sziilettek, igy a Magyar Odisszeuszok, az Eveld
és Az istenek cimi kotetek, végiil az 2009-ben (a Pannon Tiikor kiaddséban) megjelent 75 — novelldk, el-
beszélések cimii kotet tobbnyire kalandos eseményekrdl szimot adé darabjai. Ezekben az elbeszélésekben
valéban kinyilik az olvasé el8tt a nagyvildg, olyan tdjakat, vdrosokat, kultdrdkat és embereket ismer meg,
amelyekkel, akikkel legfeljebb a kalandregényekben taldlkozhatott. Mégsem pusztdn a kalandos esemé-
nyek és a tdvoli orszdgok és kultdrdk bemutatdsa alakitotta ki ezeknek az irdsoknak a ,lelkét”, hanem az
elbeszélének az a személyisége, amely mindig igen 8szintén és megfontoltan, széles kort miveltség és
torténelmi tapasztalat birtokdban reflekedl a nagyvildgban szerzett élményekre. Mondhatndm: mindig
magyarként és magyar iréként, aki sohasem adja fel azt az identitdst, azt a lelki kultardt, azt a tradiciét,
amelyet csalddjatél 6rokole. Kabdebé Tamas a Magyar Odisszeuszok cimi kotet bevezetésében (6 Utmu-
taténak nevezi) igy ad magyardzatot arrdl a kapcsolatrendszerrdl, ami az elbeszélések ,kiils8” torténései,
Lkiilsé foldrajza” és ,bels6” torténései, ,belsé foldrajza” kozote 1étrejott: A kiilsé foldrajz hései, az ese-
tenkénti ulisszeszek, val6sdgos figurdk; az Azori Szigeteked] Ausztralidig, Kanaddtdl Brazilidig, kiilonb6z6
orszdgokban, szigeteken, vagy éppenséggel ezek kozott hajézva élnek. A belsé foldrajz egyetlen protago-
nistdja, aki sajdt lelkének tdjait jérja be csak félig odisszeusz, félig simplicissimus — de egészen magyar. Ez
koti 8t, a szerzdt, ki hol tand, hol alany, hol mindkettd, a térténetek f6bb szerepldihez.”

Kabdeb6 Tamis itdliai, angliai és dél-amerikai elbeszéléseinek mindig érdekfeszitd a cselekménye, a
kornyezetrajza vagy az emberdbrazoldsa, a novellisztika mindazondltal er8sen személyes jellegli, mindig a
szerzd tapasztalatai és felismerései titkrében mutatja be azt az utat, amelyet nemzedékének egy része — a
torténelemben és az eszmék terepén — bejdrt. Kabdebd Tamds guyanai kalandjainak elbeszélése sordn is
képet ad a diaszpéra koriilményei kozote é16 nyugati magyar értelmiség helyzetérdl és kornyezetérdl. Ma-
gyar Odisszeuszok cim( elbeszélés-fiizérének hései példdul a nagyvildgban, leginkdbb Amerikdban szétszé-
rédott fiatal magyar tuddsok és egyetemi oktaték. Minderrdl a kévetkezdket olvassuk: ,, Ot volt kdzottiik
a sotét vitéz, a székelység bajnoka, a nagy viking szakértd, kinek donquijotés kiilseje kivélé szervezdkész-
ségrél tantiskodd belsdt takart. Ott volt a dél-amerikai reference specialista, aki a Balaton partjdn sziiletett
(...), ott volt az Ujvildgi nemzeti bibliogrdfia munkatdrsa, aki Pesten volt kisldny, ott volt a katalogizalds
tuddsa, a beszerzés jeles mestere, és ott volt az automatizdlds programvezetdje.”

Ezek a most emlitett ,,magyar Odisszeuszok” otthon vannak az egész nyugati féltekén, deriis termé-
szetességgel viselkednek a nemzetkdzi konferencidkon, a kdvetségi fogaddsokon és a tévoli légi jaratokon.
Kabdebé Tamds mégis enyhe ir6nidval mutatja be 8ket, csakigy, mint 5nmagdt. Ebben Kosztoldnyi Dezsd
a mestere, miként az el8bb idézett kdnyvének epizodikus szerkesztése is az Esti Kornél lirai szemléletét és
epikus kompozicidjit koveti. Jol tudja, hogy ,minden utazds annyit ér, mennyit azonkézben nmagunk-
bél beutazunk”. Mulatsdgos és kalandos beszdmol6i nem pusztdn a nagyvildgban bolyongé magyarok
egzotikus élményeirdl akarnak szimot adni, inkdbb a személyiség alakuldsarol: a 1élek belsd kalandjairdl.
Az elbeszélések mindig személyesek, ugyanakkor igen gazdag és targyszer(i képet adnak a nyugati magyar
emigricié életérdl, mozgalmairdl, torekvéseirdl. Ez a kép jéformdn enciklopédikus, nem csak a jellegzetes
élethelyzeteket, magatartdsokat és embertipusokat mutatja be, hanem szinte dokumentarista hiiséggel az
emigrécié nevezetesebb mozgalmait, tandcskozdsait és képvisel8it is. Arrdl mdr ejtettem sz6t, hogy milyen
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taldl6 irénidval jellemzi a nyugati magyar irodalom mihelyeit, nos, ugyancsak hitelesen (de ket inkdbb
tisztelettel és szeretettel, mintsem irdénidval) mutatja be az emigrdns kozdsségek szellemi vezetdit, igy Cs.
Szabé Liszlét, akihez mindig a tanitvdnyi, st fidi hiiség flizte, vagy Kirdly Béldt, az tvenhatos forrada-
lom legendds tdbornokdt. Ugyancsak bardti szeretettel, epikai hitelességgel és alkalmanként némi irénia-
val idézi az olvasé elé az emigrécié kevésbé ismert alakjait, példdul Legenddk Mikldsa cimi elbeszélésében
a viszonylag fiatalon, tragikus kériilmények kozott meghalt, mindenki 4ltal zsenidlisnak tekintett Krassé
Miklést, akinek Budapesten és Londonban valdsdgos legenddja volt (az 6tvenhatos idék elétt, midén
mindenki benne ldtta a filozéfus Lukdcs Gyorgy leginkdbb tehetséges tanitvanydt).

Kabdeb6 Tamis elbeszéléseit szamtalan életrajzi, torténelmi, mivelddéstdrténeti adalék teszi ta-
nulsdgos olvasmdnnyd, az itdliai novellik példdul akdr személyes ,bedekkerekként” is olvashatdk, és az
angliai vagy dél-amerikai elbeszéléseknek vagy éppen a régi bajai és budapesti emlékeket megorokitd
irdsoknak is szdmtalan dokumentum-jellegli és —értékli mozzanata van. Az elbeszélések személyesek és
nosztalgikusak (f6ként a bajai és a budapesti kornyezetben jtsz6dok), kalandosak (a dél-amerikai és az
angliai élmények feldolgozdsdban), olykor ,szerbantalosan” ironikusak. Kabdeb6 Tamds prézapoétikdja
természetesen ennél is gazdagabb. Novellisztikdjdban megtaldlhaté az anekdotikus humor (példdul az
Ir-lak-zi cimd, amely egy komikus véget ért irorszdgi lakodalom lefolydsdt beszéli el), a szatira ( példdul
a Kompozit Kdroly élete és koltészete), a Déry Tibor nevezetes G. A. #ir X-ben cim( ,ellen-utépidjéra” em-
lékeztetd abszurd torténet (A rokéletes viros), a romantikus eléaddsméd (Nagybritdania), de megtaldlhatd
a torténelmi anekdota (Hasszdn bég levele a szultdnhoz) vagy példdul a Mikes Kelemen leveleit idézd,
egyszersmind személyes jellegli torténet (Holdorszdgi levelek). Mindenképpen elmondhatjuk, hogy elbe-
szélései teljes képet adnak az iré érdeklédésérdl, szertedgazd tdjékozdddsardl és sokoldalu tapasztalatdrél.

A Dunaregény

Kabdebé Tamds legnagyobb és legfontosabb epikai munkdja a Duna-regény cimen emlegetett, ere-
detileg hdrom kotetre rigé iréi véllalkozas. Els6 része: az Arapdly 1994-ben, masodik része: a Pezsdiilés
1995-ben keriilt az olvasé elé, a harmadik: Forrds cimt kotettel kiegészitve Danubins Danubia cimmel
egylittesen jelent meg 1989-ben Budapesten. A regénynek alcime is van: ,folyamregény”. A regénycimet
és az alcimet magdnak az ironak egy — a miskolci egyetemen 1997-ben tartott el6addsa a kdvetkez8képpen
értelmezi: ,A trildgia dtfogd cime Danubius-Danubia. Ez a cim jelzi, hogy a folyamregény a Dundrdl, a
Duna-tdjrél sz6l. Jelzi tovdbbd, hogy a >Duna< androgiin, hol férfi — hol né, esetleg >férfi-né< jellegt.
Erre tobb utalds van dkori és reneszdnsz irokndl. A Duna egyébként kelta eredetli szd, >sebes vizet< je-
lent.”

A Duna-regény, mint ,folyamregény” és mint ,regényfolyam” régi (klasszikus és modern) hagyomi-
nyokat kévet, ugyanakkor dtértelmezi és megujitja ezeket a hagyomdnyokat. Mégpedig az ird viligképe,
elbeszéld tulajdonsigai és tervei kovetkeztében. Kabdeb6 Tamds a kaland és a nosztalgia irdja, és e két
ihletforrds, amely egyszersmind regényeinek, elbeszéléseinek epikai struktdrdjdt, narrativ természeté is
meghatdrozza, kordntsem ellentétes egymdssal. Mindkett az eurépai irodalom legrégebbi élményei ko-
zott taldlhatd, hiszen mdr Cervantes és Fielding, vagy hogy hazai tdjon maradjak: Jékai epikdjdban is
egyszerre volt jelen az a szemléletmdd, amelynek tiikrében az emberi élet valtozatos kalandok sorozatdnak
ldszik, és az a meggy6z8dés, hogy az elveszitett ifjusdg, az elhagyott sziiléf6ld olyan tiindérbirodalom,
amelyet a mesélés hatalmdval kell sziinteleniil djjiteremteni. Kabdeb6 Tamds konyveit is egyszerre a ka-
landossdg és a nosztalgikus érzés szovi dt: az Gtvenhatos forradalom veresége utdn a nyugati vildgban
otthonra taldld, vagy ellenkezbleg odasodrédé magyar fiatalok regényes kalandjai Anglidban, Itlidban,
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Dél-Amerikdban és veliik szemben az itthon hagyott ifjusdg feledhetetlen emlékei. A Magyar Odlisszeu-
szok, az Evels, Az istenek, az Amonnan... és a dunai trilégia iréja, mikézben beszdmol vildgjaré kalandjai-
r6l, sziinteleniil bajai és budapesti ifjusdgdnak emlékeit idézi fel.

Emlékeket, amelyek tobbnyire fidjdalmasak, minthogy elveszitett bardtokat, messzire sodrédott sze-
relmeket, elhagyott tdjakat keltenek életre, mégis megejtSk, mivel magit az ifjisdgot Srzik, amelynek
emlékvildgdt, legenddit és mitoszait a messzire: Anglidba, Brit-Guyandba, frorszégba keriilc hajdani dunai
horgdsz, pesti bolcsész és 6tvenhatos felkeld mindig és mindeniivé magaval viszi, s ahogy ruhdit a szek-
rényben, ezeket irdsaiban raktdrozza el. Ezekbdl az emlékekbdl, legenddkbdl és mitoszokbél valéjaban
egy életforma és egy lélekéllapot is rekonstrudlhaté: azoké az egykori lateiner ,kozéposztdlybdl” szirmazé
fiataloké, didkoké, egyetemi hallgatéké, akik egy torténelmileg mara eltemetett korszakban: az 1956-os
forradalom elétti Magyarorszdgon, a kommunista diktatira nyomdsa alatt prébaltak emberi életet terem-
teni, probélték fenntartani a tdrsadalmi egyiittélés, a torténelmi hagyomdny és a kulturdlis mult hivata-
losan megtagadott és tildozott értékeit, és ennek az emberhez mélté életnek, egydltaldn a szabadsignak
a lehetéségét a szerelemben, a konyvtdrban, az uszoddban vagy éppen azokban a védelmezd kis bardti
kozdsségekben taldltdk meg, amelyeket Bibé Istvdn ,,a szabadsdg kis koreinek” nevezett.

Az emlékezés és a nosztalgia mindig az érzelmek holdudvardval veszi koriil az dbrézolt valésdgot, ezért
dralakitja, stilizdlja, ,,megszépiti” azt; az epikailag megorokitett valdsdgnak mindazoniltal sokatmondé
emberi és histdriai realitdsa van. Kabdeb6 Tamds esetében két vonatkozdsban is. Egyrészt az ifjusdg bizo-
nyéra legnagyobb emberi élményének és torténelmi tapasztalatinak: az 6tvenhatos magyar forradalom és
szabadsdgharc eseményeinek felidézésében, mésrészt a forradalom veresége utdn vildggd bujdosott magyar
fiatalok sorsdnak, szellemi tdjékozéddsdnak, lelki kdzérzetének dbrézoldséban. Mindenekelétt Kabdebd
Minden iddk cim(, eredetileg 1978-ban Londonban kdzreadott (majd a rendszervaltozdst kovetve idehaza
is megjelentetett) kisregényére gondolok, amely dokumentarista médon, egyszersmind személyes vallo-
miésossdggal kelti életre egy nemzedék kiizdelmes torténelmi sorsdt, kalandos hdnyattatdsait. A regény
hése tobbé-kevésbé maginak az irénak az alakjdt és élettdrténetét mintdzza, s az Stvenhatos napok felidé-
zésében a magyar forradalom egyik leghitelesebb és leggazdagabb dbrdzoldsdt nyujtja.

A hdromkotetes Duna-regény tulajdonképpen 6sszefonja az emlékezésnek és az érzelmi tdjékozdddsnak,
a lirai személyességnek és az dbrdzolé tdrgyilagossignak azokat a szdlait, amelyeket az {rénak szinte min-
den munkdjéban megtaldl az olvasé. Felidézi az Stvenhatos forradalom heroikus napjait, a megtorldsok
nyomasztd légkorét, az emigricié tapasztalatait és az érzelmi hely- és otthonkeresés lelki konfliktusait,
ugyanakkor a személyességnél nagyobb teret ad a tdrgyiassignak, az onéletrajzi, vallomdsos emlékezé-
seknél a regényszertiségnek, minthogy hiteles és taldlé képet fest a magyarorszdgi tirsadalom életének
alakuldsardl, mi tobb, a torténelem vildgaban is avatott kalauznak bizonyul. Mindezt elsésorban a regény
f6hésének megvdlasztdsa 4ltal éri el. A kordbbi regények f8hdse ugyanis szinte minden esetben az iré maga
volt, a narrdci6 természetét mindig az ,énszer(iség”, az 6néletrajzisig szabta meg. A regény hése: dunai
Szendrd Jézsef nem azonos Kabdebé Tamdssal, ez a torténet legtobb pontjdn kideriil, noha természetesen
akadnak az elbeszélé biogréfidjdval azonosithat6 életrajzi motivumok is. A regényhds és az ird azonosi-
tdsdt, némi irénidval, onirénidval, mindenesetre maga a torténet hdritja el: a regény cselekménye sordn
ugyanis tbb alkalommal is taldlkozunk magdval Kabdeb6 Taméssal. Igy el6szér az Gtvenhatos budapesti
bolesészkar hallgatéi kozotr, majd egy Passauban rendezett, a Duna-menti orszdg torténetével foglalkozd
konferencia el6adéjaként, aki Anglidbdl érkezett, hogy a Duna-konfoderdcids tervek torténetée vildgitsa
meg, késébb pedig egy londoni telefondlé személyében, aki Szendrd Jézsef neuburgi antikvdriuméban
Jészi Oszkdrnak a dunai monarchia jévjét vizsgald konyvée keresi.
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A regény hése: Szendré Jézsef Mohdcs és Baja kornyékén, a Duna kozelében toltotte gyermekkordt, a
budapesti bolcsészkar hallgatéja lett, élete felét az uszoddban tolti (tudjuk, hogy a regény iréja is jonevi
tszébajnok és vizilabda-jdtékos volt idehaza), 1956 8szén & is lelkesen vesz részt a pesti didkok mozgal-
maiban, majd a forradalomban — iddig mindez az iré élettdrténetével pirhuzamosan halad. A forradalom
napjaiban viszont tlizharcba keriil néhdny dvéhds orvlovésszel, és noha nem sebesit meg senkit, mégis
haldlra keresik: elrejtézik, felkutatjdk, haldlra akarjdk itélni, és csak tigy menekiilhet meg, hogy szerel-
mese, aki mdr k6zos gyermekiiket vérja, engedve egy nyomozétiszt szerelmi ostromdnak, ennek felesége
lesz. Hésiinket igy a nyomozé vallomdsa kovetkeztében csak életfogytiglani bortonre itélik, a fogsigbdl
kalandos médon megszokik, majd ugyancsak kalandos koriilmények kozote Bécsbe menekiil, késdbb
pedig a Duna melletti Neuburg vdrosaba keriil, ahol egy magyar antikvdrius segédje, késébb 6rokose lesz.
A budapesti titkosrend8rség azonban nem tett le arrdl, hogy bosszit dlljon a szokevényen, rdaddsul szerel-
mesének dvéhds férje is bosszut eskiiszik ellene, midén rdjon arra, hogy a két egymdshoz ragaszkodé fiatal
titokban kiilfoldon taldlkozik. A budapesti tigynokok merényletet kovetnek el Szendrd Jozsef ellen, ebbdl
lassanként felgydgyul, késdbb hajéval jérja a Dundt, inkognitéban tobbszér jér Budapesten, kényszer(i
modon elhagyott csalddjdt is felkeresi, mig végiil hajéjén: a Duna Csillagdn, Pozsony alatt egy hirtelen,
mégsem varatlan szivroham végez vele.

A hdromkétetes regényfolyam narrdciéja a kalandokra épiil, mondhatndm igy is, hogy Kabdeb6 Tamds
munkdja politikai kalandregény, egyszersmind torténelmi regény (és emellett persze sok mdsfajta regény:
csalddregény, szerelmi regény, esszéregény...). Az elsd jelenet kivételével, amely szinte jelképes médon
egy dunaszigeti lakodalom, majd egy szerelmi beteljesiilés idillikus képsordt mutatja, az egész torténet az
1956 elétti és utdni Magyarorszdg sorsdnak végzetes eseményeit koveti. Ennek sordn részben lidérces hite-
lességgel irja le a kozelmdlt véres epizddjait, példdul az oktéber 25-i Kossuth Lajos téri tdmegvérengzést,
részben ugyancsak kisérteties valosdgszertiséggel mutat be nyilvdnvaléan elképzelt jeleneteket: példdul K4-
ddr Jdnos ldtogatdsdt a beliigyes fétisztek alkoholmdmorba falé csalddi 6sszejovetelén. A cselekmény f6-
vonala ilyen médon valéban a politikai kalandregény epikus vonalvezetéséhez igazodik: fegyveres harcok,
menekiilés, bujkdlds, letartéztatds, birdsgi tdrgyalds, fogolyszokés, merényletek — nos, ilyen események
kovetik egymadst. Az elbeszélés technikdja is hagyomdnyos: a szerz6i elbeszélés gyorsan pergd ritmusdban
mindig fordulatos, izgalmas, olvasmdnyos a cselekmény, a h8sok dbrzoldsit némi romantika szinezi.

A Danubius-Danubia lapjain tulajdonképpen még a posztmodern elbeszél$ irodalmat megeléz6 kor-
szak poétikdja érvényesiil, ugyanakkor jelen van mar a hagyomdnyosabb regényvildg és persze a kalandre-
gény-miifaj meghaladdsdnak szdndéka. A kalandregény 6nmagiban kordbban is 6sszefért, és a jelenben is
osszefér az irénak azzal a torekvésével, miszerint a véltozatos cselekmény mellett, mintegy ennek mogottes
terében fel kivin rajzolni egy mdsik epikai vonalat is, amely gazdagabb, Gjszertibb értelmezéseket tesz
lehetdvé. Taldn elég, ha két kalandregényszerti, mégis filozofikus mire utalok: a korabbi id6kbdl Szerb
Antal Utas és holdvildg, a jelenb8l Umberto Eco A rézsa neve cimt miivér. Igazdbdl Kabdeb6 Tamds is
felrajzolt a politikai kalandregény cselekménye mellé (mogé) egy ilyen mdsodik vonalat, tudniillik a Du-
ndval kapcsolatos térténelmi, mivel8déstorténeti jelképesség vonalat.

A Duna mindig jelképes, sét mitikus értelmi folyénak szdmitott az irodalmi hagyomdnyban: a ma-
gyar nemzeti vagy éppen a kozép-eurdpai torténelem tandjdnak, példézatos értelmi folyénak, amely hol
elvélasztja, hol 8sszekoti a népeket. Eotvos Jozsef 1836-os Bricsiija a véres eseményekkel terhes magyar
torténelemre utal: ,Buda-, Mohdcs-, Ndndorndl elfut, / Tén honom-kényve vagy te, nagy foly$?”; Ady
Endre A Duna vallomdsdban a régié hagyomdnyos torténelmi nyomordsigdrdl beszél: ,A Duna-tdj bus
villimhdrité, / Fél-emberek, fél-nemzetecskék / Szdmdra késziilt szégyen-kaloda”; J6zsef Attila pedig A
Dundndl soraiban éppenséggel a kolcsonds megbékélés vagyat szélaltatja meg. ,,A Dundnak, mely malt,
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jelen s jovendd, / egymist olelik lagy hulldmai. / A harcot, amelyet éseink vivtak, / békévé oldja az emlé-
kezés...” A Duna lehet vak és gyilkos torténelmi erdk szimbdluma, mint a nagy dunai drvizek pusztitdsat
a felvidéki magyarsdg torténelmi tragédidival mitikusan parhuzamba éllité pozsonyi Dobos Liszlé Egy
szdl ingben cim( regényében és az ugyancsak pozsonyi Cselényi Ldszl6 Jelen és torténelem cimii avantgird
eposzdban, és lehet a Dunatdj kozos torténelmi elhivatottsdgdnak a beszédes jelképe, amely egyformdn
tdmaszkodni képes a Habsburgok ,,dunai monarchia” - hagyomdnydra és Kossuth ,,dunakonféderdcids”
tervezetére.

Ez utdbbi jelkép és gondolat 6lt alakot Kabdeb6 Tamds regényében, amelyben nemecsak az angol és
német forrdsokbdl valé szép metszetek és nemcsak a mdr emlitett passaubeli epizdd el6addsai utalnak a
kényv ,,dunai” mondanivalé6jdra, hanem a regénytorténet teljes szimbolikdja: a Szendré- és Dugonics-csa-
l4d multja, a Duna-menti helyszinek, f6ként pedig az, hogy a regényhds élete minden tekintetben osz-
szeforrott a dunai tdjjal vdrosokkal: Bajdval, Mohdccsal, Budapesttel, Béccsel, Neuburggal, Turnu-Se-
verinnel. A Danubius-Danubia nemcsak Dunai Szendrd J6zsef és nem is csupdn az 1956-os magyar
fiatal nemzedék regénye, nemcsak a magyar 19. és 20. szdzad regényes kronikdja, hanem a dunai régiéé,
amelynek az epikai anyagba dgyazva megorokiti torténelmét, mivelddéstorténetét, népi hagyomdnyait,
éspedig nemcsak a magyarokét, hanem szerbekét, romdnokét, osztrakokét, bajorokét. Annak a ,homo
Danubicus’-nak a toreénetée és lelkiségét orokiti meg, aki — mint Szendrd Jézsef — mdr elfogulatlanul
képes ldtni a torténelmi konfliktusokat, és dtfogd szemlélettel tud kozeledni a régié népi és kulturdlis
mozaikjahoz. Az itt megjelélt, leginkdbb taldn a Jozsef Attila-versre emlékeztetd mentalits ezért a ko-
zép-eurdpai régidban egy Uj torténelmi korszak, egy j civilizdcié kezdeményezdje lehet. Kabdebé Tamds
regénye ugyanakkor a Duna-menti torténelem kézpontjdba a magyar 1956-ot dllitja, és igy a forradalom
eseményeinek és kovetkezményeinek kalandos dbrézoldsit az esszéregény és a mitoszregény poétikai ele-
meivel és narrécids lehetdségeivel teszi gazdagabba.

Mindenképpen az elmilt néhdny évtized egyik leginkdbb fontos és értékes epikai véllalkozdsa: enged-
tessék meg, hogy éppen a regény bemutatdsinak végeztével hivjam fel az illetékesek figyelmét arra, hogy a
most nyolcvanadik sziiletésnapjdt tinneplé Kabdeb6é Tamds mdr régen megérdemelte azt, hogy irodalmi,
tudomdnyos és irodalom-diplomdciai érdemeit a Kossuth-dij ismerje el. Remélem, ennek az elismerésnek
nem kell sokdig vdratnia magdra!
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